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Meine Mutter und id.

I will nur gany fury dbas leben meiner
Mutter niederfdreiben. Jhr WVater iwar ein
grofer Gelehrter in den alten dyineftjdhen Klaf-
fitern. AL fie geboren ivurbe, nannte er {ie
Qatju. Die Bedeutung von Katfu ftammt aus
einer alten dyinefijden Obe. Er f[drieb bdiefe
Obe auf Pergament. Sie lautete:

Wenn ber iwildbe Wein bvon RKatfu im tiefen Tale
wdd)jt, fommen die BVogel auf feinen Bldttern aus-
guruhn und fingen jlige LWeifen.

LWenn der wilde Wein von Katfu 1 tiefen Tale wadit,
find feine Blatter fo griin und feine Ranfen werden
o fjtart.

Wir wollen den Wein abidhreiden und die Fafern bver-
fenben;

Wir wollen die Fajern zu Faben berarbeiten;

Wir wollen Tud) daraus weben und dag Tud) tragen.

Ntie wollen wiv tlagen, daf es chlecht fei.

3 evinnere midy gut, baf fie biejes Sdrift-
jtitd ihr Reben lang ald ihr omamort jama
(Amaulet) bei fich trug.

hr Leben ivar genau ivie ihr Jtame ober
diefe Obe. Gie mag in manden rauben Sturm
im Qeben gefomumen fein, aber fie blieb {id) im-
mex gleid) und liel alle frohlichen BVogel auf fidh
audruhen und fingen. Sie fleibete fid) ftets
einfacd) und flagte nie. Sie ipar ber Troft ifhrer
Familie, A8 Madden war fie ihren Eltern
eine treue Todter. Dad ar iveit und breit
befannt, jedber Dorfbemohner erzahlte mir bda-
bon. A jie ungefahr 12 Jabhre war, ging {te
gang aflein nad) einem alten Sdhlof und flet-
terte bort auf Hohen Steinruinen ferum. Ju
ihrem grofen ©dreden {ah fie dort einen ivil-
ben Fuds. Sie fitvdhtete fich fehr und {prang
einige 10 Fuf tief hinunter. Dabei {dhlug fie
mit ber Bruft auf einen Stein. Dann ivurde
fie ofjnmadhtig. Nad) einigen Stunden fand
fie ein Arbeiter und trug fie nad) Haufe. BViele
ausdgezeidnete Mrzte murden Herbeigerufen. Sie
taten ihr Moglidhfte8 und bad Madden erx-
ivadhte wieder zum Reben. Wber ed zeigte fidh,
bafy eine Rippe gebroden ivar. Sie lag meh-
rere Wonate zu Vett, ehe fie gang bergeftellt
jpar. €8 war faft ein Wunbder, dak fie gefund
genug fourbe zum Heiraten.

Shre Heirat war rvedt romantijd). Mein
Bater ging ald gang junger PWann in ihr Dorf,
o er mit vielen Samurai fidh im Fechten itbte.
RKeiner fonnte ihn fdhlagen. Meine Mutter
fah dem Fedhten u. Wie fie fo feine FTapfer-
feit beobadhtete, verliebte jie fid) in ihn. Jhr
Bater bemerfte ihre Liebe und lief fie meinen
Bater Heiraten. Dad war o abiveidend von

pen meiften japanifden DHeivaten jener Beit.
Gewohnlid) hHeiratete man ofhne Liebe. Das
ivar der Grund, warum meine Eltern fo glitd-
lidg waren. 1ber meinem Buhaufe {dhiebte
immer ein fjitger Duft. Bmwijden meinen
Cltern Derridhte {tets Fartheit, grifte Sym-
pathie und biel Adtung bor einanber. Und
fte vergdtterten ung, bdie RKinder. Da aber
meine Putter ald Madden {oldh einen jdhmeren
Unfall exlebt hHatte, litt fie bon Beit zu Beit
unter ihrer jdmwaden Gefundheit. Sie ar
fehr zart. Obgleid) i) ein gang froflid) ber-
anlagter Junge mwar, forgte ich mid) dod) jehr
um fte. I entfinne midh) nod) fo gqut, tie in
meinem 7. oder 8. Jahre eined unferer Dienft:
mabddjen zu mir fagte: ,Mein verehrier fleiner
Mafter, wie gliidlid) Sie dodf) fein miiffen! &Sie
fonnen tun, wad Jhnen beliebt. Ad, lafjen
&ie mid) nur etnen Tag lang Jhr Leben fiih-
ren und id) ierde gany jufrieden fein.”

- ) feufzte und fagte: ,Denfft dbu, idh bin
glitlih? Dann fennft du mid) nidt. Weikt
du nidyt, dah id) grofe Sorge habe? Jeden Tag
made id) mir Gedanfen dariiber, wad id) an-
finge, wenn meiner Mutter etivad uftiefe!”

Das PMabden wupte nidht, wad ed antwor-
ten follte; ed {dhludyate.

A8 id) heranivud)3d, turde meine Mutter
mit jebem Jahre {dhwader und {hwdder. Ein-
mal lag fie dreimal in einem Jahre frant im
Bett; im nadften Jahre fedh8mal und ivieber
im nadfjten vier volle Monate Hintereinander.
&te befam oft gany ploslid) grofe Sdymerzen
in ber Bruft, mandmal mitten in der Nadt.
Jd) war immer bereit, zu ihrem Doftor zu lau-
fen, benn ntemand in unferm Haufe fonnte fo
fdhrell Taufen ie idy.

E3 twar an einem Herbitnadymittag, alg idj
10 Jabhre alt war, baf meine Mutter in un-
ferm Garten Herumging und Hinfiel. &ie
fonnte nidt aufftehn. Meine Schivefter bHalf
ibr in ihr Jimmer. Sie Hatte fidh im Sefidyt
aufgefchlagen und blutete etivagd. I war {o
erfdroden und dadte dasd Shlinmmite. Meine
argite Befitrchtung erwied {icdh al8 nur 3u wahr.
©eit diefem Unfall lag fie dauernd zu Bett.
Bauern fagten mir, tenn f{ie  KRarpfen dke,
iirde fie gefund. o ging idh tdalidh) nach der
©dule fifden. Mein BVater und mein Brubder
muften, daf ed toridht fei, darvan Zu glauben,
fagten e8 mir aber nidht. Sie wufpten, daf mei:
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ner Mutter Krantheit gang unbeilbar twaz,
aber jie ollten meinem Kindberherzen nidt weh
tun. ©o ging id) Wodje um Wodje fifden, ohne
Grfolg. Gined Taged fing id) zu meiner gro-
Ben Freude einen gany fleinen Rarpfen. Meine
PDiutter war o erfreut. Sie fagte zu mir, nun
twitrde fie ficherlid) bon diefemn Fifdh gejund tver-
den. ©ie af ihn. €23 ging 1hr jedod) jhlechter
und {dledhter. Jd fing an, alle moglichen Wun-
dergefdyidhten zu glauben. JIm Dorfe erzafhlte
man mir, diejes und jened Bild ware jehr Hei-
lig; wenn man zu ihm betete, ginge alled in
Crfiilllung. ©o ging id) in biele Tempel, um
aut beten, Und oft opferte id) um Mitternadyt
brennende Kerzen bor Heiligenbilbern und Hielt
bag bor den andern gang geheim. Ju meinem
groen Qumumer befferte fich der Buftand mei-
ner PMutter gar nidt.

An einem Sommerabend bed nadjten Jabh-
red anderten mein Bruder und idh) an Neis-
felbern entlang. €3 war ein angenehmer,
fithler Abend. Auf den NReisblattern lag {ilb-
riger Tau, Die Sonne war eben untergegan=
gen, goldene Strafhlen umjdaumten bie tveft
ligen Wolfen. Der Raud) aus einem Bauern-
Haufe ftieg ferzengerabe aufiwarts. Bier oder
filnf Frojde tm Neisdfelde begannen zu quaten.
Die Abendglocen bon tveit entfernten Tempeln
flangen leife Heriiber. Mein Bruber und id)
gingen inmitten all diefer Loefie unb {d)lenber-
ten am Ufer eined fleinen Fliifdensd entlang.
Unfer Doftor fam in der Ridhtung von unferm
Haufe Her. Wir eilten ihm beibe entgegen.
Mein Bruder fragte thn, wad er itber unfere
Peutter dadjte. Der Arzt fah mid) an und
winfte meinem VBruder mit den Augen. ©o-
fort jagte mein Bruder zu mir: ,Heiji, hord),
vie der Frofd) dort quatt. el hHinitber umnd
fang ihn.” -

I gehordite und lief weg. Wber id) Hatte
fold) {chrectliche Borahnung. Mein Herz dhlug
fdmell. Jd fonnte nidht an bdie Frofde ben-
fen; i) beobachtete bie beiden bon ferne und
nad) ein paar Minuten fam id) zu ihnen zu-
riid. Der Doftor berabfdyiedete fid) eben bon
meinem Bruder. Jd) {afh, mein Bruber Hatte
ganz rote Augen. [ fragte ihn, wad ber
Doftor gefagt Hatte. Gr wollte e8 mir nidt
fagen. ©r meinte nur, ed fei ihm Raud) in die
Mugen gefommen, und er rieb fie. Meine Cin-
bilbung malte fid) bad Sdlimmite aud. Diefe
fpone ftimmuna8oolle Gegend hHatte fiir meine
Augen in wenigen Minuten diiftere Farben an-

genommen. Gelbft wenn id) jelt einen dhn-
[ichen Sonnenuntergang febe, wird immer ivie-
der jener traurige Cindrud wad). Wir gingen
beibe {dhiveigend nad) Haufe.

Mein BVater nahm alled bon ber heiteren
©eite. Cr jagte: ,Died ift nidht der einzige
Doftor in ber Welt. &) twerde beffere fom-
men laffen, bie eure IMutter fiher gefund
madjen erden.” Er bat viele beriihmte Pro-
fefforen zu fommen. & glaube, ex gab enorme
Gelbfummen bdafiir aus.

WMeine gange freie Jeit am Tage {af id) im-
mer am Bett meiner Mutter und verjudte fie
au troften. Eine3 Taged fiel mir thr fehr blaf-
fes Gefidt auf. Jd) fagte: ,Mutter, du fiehit
fo franf aus, was fann id) fitr did) tun?” Sie
jpeinte, Dad war mir ganz fremb; Ddenn ed
war nidt ihre Art, anbdere ihre Traurigleit
merfen zu laffen, Defonder8 mid) nidht. IJd
padite gleid), ihre lange Rrantheit miiffe ihr
Gemiit {o gefdmdadyt Haben. &ie fagte su mir:
»Mein liebfter Heiji, du tuft mir o leid, bdah
pu fold) eine frantlide Mutter Haft. Sdau,
die anbern Rinber Haben gejunbde Miitter. Sie
brauden {id) in deinem Alter nodh) um nidhts
Sorgen zu maden. Aber di, mein liebed Rind,
forgft did) fo fehr twegen meined Krantieins,
nidgt wahr? Wle 9Hrzte modgen mein Keben
aufgeben, aber i) will alle Rraft zujamnten-
nehmen, um fiir did) nod) langer 1t leben. G-
innerft du did) nod) be3 qgrofen Gefdhidhts-
fhreibersd Rai San YPo? Gr hatte die Shwind-
fudt. Alle Arzte gaben die Hoffnung auf, aber
Gan Yo felbft wollte nicht fterben, bid daf er
fein Gefdidytaivert vollendet Hhatte, und er lebte,
big feine Arbeit fertig war. Giehft du, fein
ftarfer Wille hat ben Tod bezmungen. Aud) idh
habe einen ftarfen Willen, su leben bHid du
alter bift.”

&ie barg ihr Gefid)t unter der Dede, und
i) weinte {till neben ihr.

Der nadfte Sommer fam und ed ging thr
biel beffer, fogar {o, bap fie ivieder anfing, im
Garten fpazieren zu gehen. Wir alle maren fo
beglii€t und dadyten, fie wdre gang geheilt.

i jene Beit wurbe mein Vater bon einem
Daimyo im  Nadbarlande eingeladen, um
,©Dhift”, bie berithmte alte dinefijdhe Gejdhichte,
boraulefen. Gr {dlug vor, i) follte ben Bor-
tragen Deitvohnen, da e8 meiner IMutter biel
beffer ging. Cr wiin{dte das jo fehr, teil er jo
ftols auf mid) wwar, dbap i mit elf Jahren
LOhif” perftand. o ging id) und ivohnte
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mit meinem BVater tm Haufe des Daimyo. Jd
blied bort ungefahr el Woden. Das Vor-
lefen war nod) nicht gu Enbe, aber id) fing an,
midh) um meine Mutter ju beunrubigen. IJd
jagte meinem Bater Lebewolhl und ging nad)
Haufe. Sonberbaveriveife iwurbe meine Aeut-
tex am felben Morgen wieder franf, Sie blieb
im Bett. Am Abend pilegte id) fie wie gewdhn-
[ich, mahrend mein Bruder im Teezeremonie:
Bimmer einigen jungen Leuten Menciusd dor-
lag.

Meine Mutter fagte zu mir: ,Jd braude
bich jeft ein paar Minuten lang nidht; geh aljo
st Deinent Bruder, Id) iverdbe did) rufen, fo-
bald i) dbid) braudje.” ©p ging i) benn ind
Teezimmier. ©don nad) ivei ober drei Minu-
ten horte i) Diutters Stimme. Sie rief mid)
nidht, e flang eher ivie ein Sdreien. IJd)
ftirzte in ihr Jimmer. IJd fab fie hinfallen,
ehe fie ihr Bett erveichte. Sie erftidte faft.

&) vief mieinen Bruber, ibhr beizuftehen,
und rannte felbft zum Doftor. Dag Dienft-
maddjen fagte miv, der Doftor nehme gerabe
ein Bad, er iirde in einigen Minuten fom-
men. @ fonnte obhne den Doftor nidt zu-
riifgehen. ) ftampfte auf den Boben, meine
Geduld war zu Cnde. JId ftilvmte in fein
Babezimmer, er jagte, er wdre nod) nidht fertig
mit baben, UAber i) bat ihm, BHeraudzufom-
men. & Half ihm beim Angiehen, und bder
Doftor und i) Hefen nad) unferm Haus.

Aed war {HIL. ) vief meinem Bruber
s, Der Doftor ift dal” Gr gab feine Ani-
jport. A8 wir ind Jimmer tfraten, fah) id
meinen Bruder mit gefenttem Kopf am Vett
meiner Ptutter {iken. &ie lag gang regungs-
08 im Bett. Der Arzt exflarte ihren Fuftand
alg hoffnungslos.

X fonnte e8 im erften PMoment nidht glau-
ben. @8 war mir, al8 trdumte id. Jd erin-
nere mid) nidht, wad id) bi8 zum folgenden
Morgen tat. @ will nidt jagen, dag i) mix

etivad darauf einbilde, aber id) habe wirtlid) ein.

febr qutes Gedddytnis, und wenn id) mid) be-
miihe, mid) auf irgend etwad zu befinnen, o
fallt e8 mir ivieder ein. Nur jene Nadt, als
meine Mutter ftarb, madt eine Ausdnahme in
meinem Gedddhinis, Id war ivie betdubt, Cine
groBe Leere. Sdrie id), weinte ich? Sdlief id)
ober fhlief i) nidht? I entfinme mid) nichts.
Nur eined bin id) gang fider, dap idh) nidt ohn-
madtiq wirde, alfo muf id) wohl irgend etivad
getan Haben, ;

Am nadften Morgen waren Vater, Schie-
fter und alle BVerwandten bei und, und jtitnd-
[id) famen Veriwandte und Freunde bon iweits
Her an.

Sd) meigerte mid), irgend jemanben 3u
fehen. ) blieb allein in meinem Bimmnter=
den. Dort vergrub idh dad Gefiht in meine
Hiande auf meinem Pult und jveinte. lle Leid-
tragenden famen in mein Jimnter, Sie wufp-
tert nidht, wad fie 3u mir jagen jollten. Sdyivei-
gend gingen fie hinausd. Dann und wann Hob
i) den Ropf und fah durd) meine Trdnen bie
LQeute auf mid) zufommen, teilnahmsboll mit
pem Kopf nicen und ivieder weggehen. Meine
Lieblingdtanten und ein paar gute Befannte
flopften mir liebeboll und mitfiihlend auf die
Sdulter, @ ergriff die Hand bon einigemn.
Aber faum, bap id) ihre Hanbde beriihrte, merfte
id), bap ihnen bie Trdnen {iiber bie Wangen
liefen.

Weber fie nod) i) fonnten aud) nur ein
Wort Hervorbringen. Mein Vater fam Herein
und jagte: ,Hetji mochte lieber allein bleibemn,
nidyt wahr?” Jd) antwortete ja, und jo gingen
fie alle fort. Meine Shivefter bradte mir alle
Mahlzeiten Herein und ftellte jie auf mein Pult.
Oft waren die Speifen gang falt, wenn i) den
Qopf Hob. Nur fehr wenig fonnte idh u mir
nehmen. o bvergingen finf Tage. Dann
fam ber Beerbigungsdtag. Um Morgen fam
ber Water zu miir und jagte leife: ,Sei Heute
ein Gamurai.”

©ofort fam id) gu mir felbjt. Jd) jdlok
mid) dem Trauerzug an und ging hinter mei-
nem Bruber. Da meine PMutter jo beliebt im
Dorfe getefen war, gab e biele Leidbtragenbe.
Der Jug war darum jehr lang. Dann die bie-
len Bujdauer. Sie mwuften alle, wie vergivei-
felt i) mar und id) horte fie flitftern: ,Was ift
mit unferm avmen fleinen Mafter Heiji? It
er tn ber Progeffion?” Jdbh war jehr ernit,
einte "aber nidht. Dad {dien fie zu fiber-
rajden, aber mein Vater wat ftolz auf nid).

X fonnte meine Traurigfeit abfolut nidt
iiberivinden.  RQaum zuriidgefehrt, brad) id
gang 3ufammen. Der Shod war nod) ftarfer
al8 por dem Vegrabnis, Alle andern {dhiemen
i nad) und nad) jeben Tag mehr ur erholen
bont threm Sdymery, aber mir ging e8 umge-
fehrt. Sn Den Tagen der Veerdbigung war nein
Quminer eine Art Wahnfinn. Aber mit Dber
Beit fam mir bad Bewuftiein ivieber und id)
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fing an, iiber meiner Mutter Leben nadjzu-
Denfen.

S vief mir all ihre Giite und Sanftmut
surtict, befonders wenmn id) fo ungezogen 3u ihr
gelvejen war. Jd) fagte: ,Warum Haft du mid
fobald verlaffen, meine liebjte Mutter? S
glaube, id) fonnte ein beffever &nabe fein; wenn
id) miv MWithe gebe, dann iviirdeft du foldje
Freude an mir haben. I fabe fidher nicht
mein  Befted Ddir gegenitber getan. Mutter,
bitte, vergib mir.”

©o fprad) id) allein die gange Beit, al8d ivdre
meine NMutter bei mir. Um Mitternadht ftahl
id) mid) aud meinem Bett fort an ihr Grab,
um gu ieinen, Unfere Dienftboten holten mich
immer Ivieder nad) HSaufe und erzdhlten mir,
baf id) Geifter fehen iwiirde, wenn i) um Mit-

ternacgt auf ben Friedhof ginge. [ fagte:
»AD, wenn miv dod) dber Geift meiner Mutter
erjchiene! Jch mochte ihr fo gern jagen, was idh
gu ihrem RKebgeiten nidht gefagt Habe.”

Mein Vater begann zu merfen, daf idh nicht
gang ridtig war, Cr lef mehrere Hrzte fom-
men.  Einige fpracdhen offen ihre Meinung aus,
baf id) entweber geiftedfrant wiirde oder fter-
ben miifte.

") Uud: AL idhein Rind war. Von Yoihio
Marfino. Jlufiviert vom Berfaffer. Aus dem
Cnglijden itberfet bon Claire Benque. Berlag bon
Paul aupt, Bud)handlung, Bern. Preis xr. 4—,

©3 fhabdet ungd Leuten aus pem Weften feinesweqs,
uns mif ber alten Qultur bes Oftens vertraut 3u machen.
Wir geben unfern Lefern aus bem genannten Budje eine
Probe gu foften, die mandhen beftimmen mag, fih) das
intereflante Werfchen, das veht fein illujtriert ift, an-
guidaffen.

Tun liegt die Welf umfjangen —

Jtun liegt die Welt umfangen
Bon ffarrer Winternadhf,

Was frommi’s, dbah am Kamin id
CEnijhwund’ner Rieb gedadhi?

Das Feuer will erldjchen,
Das lefe Sdyeif verglitht,
Die Flammen werden Afdye,
Das iji dbas End vom Lied;

Das End vom alfen Liede,

Mir falf Rein neues ein,

Ay Sdhweigen und BVergeflen —
Und wann vergdp’ id) Dein?

Bikbtor von Scheffel.

Buntes Ullerlei.

Ordnungslichende Franen. Jn einem Haufe,
lpp Die Hausfrau vom rvedhten Ordnungsfinn be-
jeelt ift, da ift gut fein. Aber e gibt viele mufter-
baft gefithrte Haushaltungen, denen fehlt ein
getvifles Ctwas, dag einem Heim exft den wah-
ren Jauber verleiht, dag ift die GemiitlichFeit.

Das Jdeal ber Ordnungsliebe befteht dodh
barin, baf bad SHubern und Puben und Reine-
madjen ber Wohnrdwme und Hes Hausgerits
nur dem einen Bede bdienen biirfte, namlid),
ver Familie Behagen au fdhaffen. Diefer erftre-
bengmerte Jdealzuftand aber ift leider nicht allzu
baufig angutreffen. Off, fogar fehr oft wird die
Ordnungsliebe als Gelbftzmed aqufgefafit. ©3
wird alfo nid)t aufgerdumt und reingemadht, um
pen Bewohnern der Raume hierdurd) Behaglich-
feit gu jdaffen, jondern lediglidh) bes berubigen-
den Vewuftieins willen, unter allen Umftdnden
cine jaubere Wohnung a1 befien.

Wehe dem, Der diefe in tabellofer Reinfeit
erftrablenden Rdume zu Detreten, oder diefen

Juftand peinlidjter Sauberfeit aud) nur im ge-
vingjten angutaften wagt. Gr [Guft Gefahr, die
geftrenge Haudfraw, die dod) o viel IMithe Hier-
mit gehabt, aufé dag jhwerite 1 erziirnen. Der
ZTeppidh), der foeben geflopft worden, dbarf nidht
betveten, fonbern muf in einem eiten Bogen
behutiom umgangen terden. Da darf fein Stubl
au$ ber angeordbneten Qinie geriict, fein Kiffen
berjdjoben mwerden; fofort eilt die orbnungs-
licbende Beherricerin diefer veinlidhen Réum-
lichfeiten Derbei, wm tabelnd bie geftsrte Ghym-
mefrie augzugleiden. Wehe dem UUnjeligen, der
ein Brotfrimelden fallen [efs, oder dem Unbe-
dachten, der dag Werbredjen beging, eine Stiefel-
fpur auf bem gefdeuerten Fuiboden su Hinter-
laffen.

Hier wird bie Ordnungsliebe gur Qual, ur
unbeilbollen Tyrannei. Cin qut Teil Cgoidmus
ipricdht i) in biefer Art und Weife qud, twenn
der Geniud ber Reinlichfeit 3um Cerberus mird,
der mit Arqusaugen daritber wadyt, pag ihm
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